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Notas al programa

La Ruta de Ultramar

“La Ruta de Ultramar” no es solo un trayecto maritimo, sino el camino por el que las ideas del Renacimiento —
su nocién de belleza, espiritualidad y sonido— llegaron a las Américas. En ese viaje, la musica acompafio la
expansion de la Monarquia Hispédnica durante el siglo XVI.

Mas que en barcos, el Renacimiento viajé en personas, libros y practicas vivas. Musicos y clérigos llevaron
repertorios y formas de pensar la musica que pronto echaron raices en catedrales, conventos y espacios
domésticos, transformandose sin perder su esencia.

La vihuela de mano, emblema del Renacimiento hispanico, florecié entre 1530 y 1580 en obras de Milan,
Narvaez o Valderrabano. Su repertorio combina polifonia, improvisacion y tradicién oral en formas como la
fantasia y la glosa.

Aunque la presencia de la vihuela en América es limitada, se evidencia en inventarios, testamentos y archivos,
asi como en libros de cifra espafioles adoptados en el Nuevo Mundo. Por ejemplo, hacia 1620 se encontraron
en la biblioteca de Simén Garcia Aracil, en Ciudad de México, ejemplares de £/ Maestro de Luis de Milany Los
Seis Libros del Delphin de Musica de Luis de Narvaez. Mas que un repertorio colonial, revelan el traslado de una
sensibilidad en constante transformacion.

Este programa no busca reconstruir de manera literal lo que se interpretaba en América, sino ofrecer una
mirada evocadora de ese momento de transito. Asi como las carabelas cruzaban el océano, esta musica
también viajaba, transformandose en el camino y encontrando nuevas formas de resonar.
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